
Értesítés az egyrészről az Európai Közösség, másrészről a csendes-óceáni államok közötti átmeneti 
partnerségi megállapodás ideiglenes alkalmazásáról ( 1 ) 

(2010/C 125/06) 

Az Európai Unió és Pápua Új-Guinea értesítést küldtek az egyrészről az Európai Közösség, másrészről a 
csendes-óceáni államok közötti átmeneti partnerségi megállapodás ideiglenes alkalmazáshoz szükséges eljá­
rásoknak az említett megállapodás 76. cikkével összhangban való befejezéséről. Ennek következtében 2009. 
december 20-tól az Európai Unió és a Pápua Új-Guinea közti megállapodás ideiglenesen alkalmazásra kerül. 
Az említett napon az 1528/2007/EK tanácsi rendelet ( 2 ) 4. cikkének (2) bekezdése alapján a megállapodás II. 
jegyzőkönyve a „származó termék” fogalma meghatározásának vonatkozásában felváltja a rendelet II. 
mellékletében található rendelkezéseket. Ugyanezen a napon az 1528/2007/EK tanácsi rendelet 
5. cikkének (5) bekezdése alapján a rendelet 5. cikkének (2)–(4) bekezdésében meghatározott átmeneti 
felfüggesztési eljárásokat felváltják a megállapodás 17. cikkében meghatározottak. 

Értesítés az egyrészről az Európai Közösség, másrészről a csendes-óceáni államok közötti átmeneti 
partnerségi megállapodáshoz csatolt, a „származó termékek” fogalmának meghatározásáról és a 
közigazgatási együttműködés módszereiről szóló II. jegyzőkönyv 6. cikke (6) bekezdése f) 

pontjának megfelelően 

(2010/C 125/07) 

Ez az értesítés tájékoztatni kívánja az érdekelt feleket arról, hogy Pápua Új-Guinea – az egyrészről az 
Európai Közösség, másrészről a csendes-óceáni államok közötti átmeneti partnerségi megállapodáshoz 
csatolt, a „származó termékek” fogalmának meghatározásáról és a közigazgatási együttműködés módszere­
iről szóló II. jegyzőkönyv 6. cikke (6) bekezdése f) pontjának megfelelően (HL L 272., 2009.10.16.) – 2008. 
március 13-án értesítette az Európai Bizottságot.
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